—

VDA-Accompanying document Printed on: 15.01.2021
By : THTELEN Fage: i/71
" Conpignment No.: 21222787

Supplier ~ Plantdgoma-Polytec GmbH
Supplier - No.

Joma-Polytec GmbH

Hifelstrafie 17-19

: 91000157

Magna PT S.p.A.

Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14349
Customer - N. 521702 Storage location:

Consumption Place:

Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: oot
freight Forwrder: 60346
70026 MODUGNO (BARI) -Name: Abholung

72411 Bodelshausen IPALIEN Gr. ship. weight: 368,5920
Delivery Note  Reference Customer Quantty MENG Changs Status Order No.
LS-Date Reference Suppliar Additional Data Suppiier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customsr Capacity
21493534 2517054000 2.400,00 ©piece 5  CO04400_MIP 2 E 550003893401
18.01'2021 232220921 FOORRIRERE 1 - M7471 [@9253‘&, 6 2.400,00
: s D SOlOfCL36S T 4e238e
21493535 2510602101 1.600,00 piece §  €012086-MIP-2 D 550003962401
18'01'2021 ;;:2220921 mmssmsmm: 1_:5;;471 [E92%S8 350 1.600,00 v
i ;1333:520922 1 - ﬁfi 5‘91 of G L,?éé 00 452285
21493536 2510602201 ) 1,200,00 piece B C012086-MIP~2 D 550003962601
18.01.2021 ;1222220921 Kd}mWASSERSTUsz: 1_:5:1;471 [8\7‘268 3 S, | 1.200. 00 L
- g : g ﬁ:i?ip{ oL 367 0000 ABLERE
21493537 2517084100 4.000,00 piece 8  C008017-MIP-4 D 550003962701
ia. oh-2021 ‘?‘222220921 SORTRAIAREE 1 - M7471 f@a 2% g‘}g g 4,000,00 \/
3 e g2 q e JOWPCL 368 M Leeme
- End of List -
KUEHNE+NAGEL s
Via dei Cidamipi,'snc- 70026 Modugno (BA)

21 GEN20Z1

P
°

“Ricevuto con riserva di
verifica su qualita e quantita”

Wir ligferm ausschiiaBlich auf Basls unserer im Internet unter hitp:/www.joma-polytec.de zu findanden Lfafer- und Zahlungsbadingungen und des darin aufgefihrten verldngerten
Eigentumsvorbehaltes. Dies gllt auch 0r alle zukinitigen Llefarungen und Rickileferungen, egal aus welcham Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdriioklich hisrauf barufen,
We deliver axciusivelv on the basis of our Information availabla on the Intemst al hito:d/www.foma-poivtac.ds o find terms of deliverv and pavment and the orolonaad retention




¥
Consignor/Supplier : 91000157 SHIPPINGORDER

Joma-Palytec GmbH

Postfach 11 55 Page2/2
72407 Bodelshausen
Date :18.01.2021
Freight Forwarder : 60346/
Conslgnment contains  exchanged
Flat Euro.palett Flat Euro.palett
Date ! Time Signature Euro lattice-box palett  Euro lattice-box palett

The German frelght forwarders' Standard terms and conditions (ADSP) apply.
Jurisdiction Is the headquarter of the forwarding company.




A

Ordine di Trasporto / Transport Order ﬂ. y 4 / 4

r &

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Sender/ Miltenta VATD-No. / N° paitita VA Ceated e
18-JaN-2021 A o o —
JoMA POLYTEC GMBH i
HOEFELSTR. 17 \ ‘
D-72411 BODELSHAUSEN
1774515819120270
Collstion address/ Inditzzo el uogo dl caricn (di o) Ouder gy Orné ok Imsporc
RMM~-EC-1912027
Delivery terms / Terminal address /
Condizieni of frasporto Indirizo terminafe
D Ired domigile D X works
lrenco dom, '~ lrznco e DT, FREIGHT GMBHE
O Cleared O Uncleared
stQanatg gré‘ sdoganéal RENNINGEN
fies
O Oz "ﬂﬁﬁg:l INDUSTRIESTRASSE 28
d Id d Id o
Consignee/ Destinalarlo VAT-ID-No. /N° partita VA O #‘!d% pap! O dfr'ydﬂa D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT S.P.A. Daulﬂllers onpg.  |Tel:+49 / 7159 9340
i
Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
ﬂgﬂ’ﬁ;ﬁ"ﬁﬁ'}&ﬁfé:’ Temminal reference /
0221010684729 Ml desiy
Delivery address / Indirizzo 4l consegna delia merce D gys L——l ﬂg
Cumency/  Value for insurance / Customers relerence /|
Valuta Valore da assicurare Riteriment del clignfe
NolTMEP=-TNW=242800
Terminal di arivo Contact tel.
Terwinal de destinalion Nusmero lelefonica
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Guanlity Packing  Destription of goods Cusiores ifrunbe] Gress welght In kg Value {witht curreney)
Marcha & numerl Quanlita Imbatlaggle  Deserizione della merce Tatifia doganale | Peso lordoin kg Valore (con valuta)
AV 369.0
4 |PAL AV
Payable werght in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Pesa tassabile [n kg Totalz peso lordo In kg
Dim, X cmx emx o= 2.560m 0.00 v 640.00 369.0
Special consignments / Richieste particotar
Special instructions { Istnioni particelar) Enclosures / Allegati
Collection at sender Delivesy o consTgnee IMPORTANT Accontmg lo CHR, transport damages have o b fugg of
Rilira dal mittenls Consegna al destinatario order (POD} upon uﬁﬁeq?& mns:gnm:nlzlg:mg:?oi :gm MQE L S.I. l
notified i writing 1o 16 responsibla EVROCONNECT tarmiinal within deivery. EVANN
Dete/Deta Dale/ Data Via dei Ciclamini, 026 Modugno (BA}
Time/ Oratlo Time/ Orario
-
Drivers signature £ Firmta dellautista Gonsigneat signature Consignee's name In block latters e ——
Firma del destinatario Nome di chl firma in stampatello
"Ricevito

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusivaly to all DHL EUROV&rliféea:nSiHrﬂua“té e quanﬁté"

Tutte e spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condizion! Generall di trasporto EUROCONNECT 1



